KB103SV-100

Triaxialer Sitzkissenaufnehmer IEPE
Triaxial Seat Accelerometer IEPE

Uberblick

Triaxialaufnehmer in Gummikissen *
eingebaut

Geeignet zur Messung von Ganz- *
kérperschwingungen nach I1SO
2631,1S0 8041, 1SO 10326-1, ISO
7096, z.B. in Fahrzeugen und
Baumaschinen

IEPE-Ausgang: Geringe Stor-
empfindlichkeit in rauer Umge-
bung; groBe Kabelldngen még-

lich

Overview

Triaxial accelerometer built into
flexible rubber pad

Suited for measurement of human
exposure to whole-body vibration
acc.101S0 2631, ISO 8041, ISO
10326-1 and ISO 7096, e.g. in
vehicles and construction engines

|IEPE output guarantees low EMI
under rough environmental
conditions and allows long ca-
bles

Sensoren ¢ Sensors
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Modell - Model | KB103SV-100
Piezoelement und integrierter Verstarker - Piezo element and integrated charge converter

Spannungsausgang ¢ Voltage output IEPE (Integrated Electronics Piezo Electric)
Piezosystem ¢ Piezo system Biegeprinzip + Bender design
Spannungsiibertragungsfaktor « Voltage sensitivity B, 100 mV/g 5%
Messbereich « Range a/a +60 g

Eigenrauschen « Residual noise (20 .. 50 000 Hz) a, 200 ug

Speisestrom « Supply current s onst 2.20mA
Arbeitspunktspannung < Output bias voltage Ugies 8. 12V
Resonanzfrequenz « Resonant frequency f > 10 kHz (ohne Kissen « without pad)
Linearer Frequenzbereich « Linear frequency range f 0.3 .. 4 000 Hz (3 dB)
Querrichtungsfaktor « Transverse sensitivity T oomax <5%
Temperaturdaten - Temperature data

Arbeitstemperatur « Operating temperature Tl T -10/80 «C = 14 /176 °F
Temperaturkoeffizient von B  » Temperature coefficient of B, TK(B,) -0.11 %/K
Storubertragungsfaktoren « Environmental characteristics

Temperatursprung ¢ Temperature transients b, 0.5 g/K

Mechanische Daten - Mechanical data

Masse ohne Kabel « Weight without cable m

310gr. » 110z

Gehausematerial « Case material

Aluminium / Silikon « Aluminium / Silicone

Kabelanschluss « Cable connection

radial, fest (Kabellange 2m) - radial, fixed (cable length 2 m)

Buchse « Connector

4poliger Stecker Binder 711 « 4 pin plug Binder 711

Befestigung « Mounting

Auf Sitzlegen /anschnallen « Place on seat or strap
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Typische Frequenzgange

Typical Amplitude Responses
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Der Frequenzgang wird ohne Sitzkissen ermittelt. Amplitude Response is measured without pad
Steckerbelegung Connector pin function
1 - Masse 1-GND
2 - X-Achse 2 - X-Axis Y({30 0O2\X Blick auf Steckerstifte
3-Y-Achse 3 - Y-Axis Z\40 01/GND View atpins
4 - Z-Achse 4 - Z-Axis

Bestellinformationen

KB103SV-100/01: Komplettes Zubehor
Transportkoffer mit folgendem Inhalt:

« Sensor

+ Zur Ankopplung: Befestigungsriemen

» Dokumente: Bedienungsanleitung, Kennblatt

Der KB103SV-100 kann direkt an die PC-Messtechnik
des VibroMatrix®-Systems angeschlossen werden.

Ordering information

KB103SV-100/01: Complete accessory set

Transport box including:

» Sensor

+ For mounting: mounting straps

» Documents: instruction manual, individual character-
istics

The KB103SV-100 can be directly connected to the mea-
suring instrumentation of the PC-based VibroMatrix® -
system.

Anderungen vorbehalten.
Specifications subject to change without prior notice.
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